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Baal & Mahila “hikshan Prasarak Mandal’s 

Annual Report-2014-15 

बाल ऴ महिला हवषण रसारक मडंळ  
वा्षिक अहवाल २०१४-२०१५ 

We are glad to present our Annual Report 

for the year 2014-15 as it is a pleasure to 

share our work with others. Since the last 

year, we have been running major activity 

of prevention and control of Akshay i.e. TB 
RNTCP Project. As per the performance, we 

have reached to the downtrodden public to 

spread over the message of causes, 

remedial measures, precautions in regard 

to TB diseases. During the year, the 

organization has run various social activities 

for the benefit of children, women/girls, 

senior citizens, etc. We are putting before 

you the proceedings of our activities run 

during the year. 

 २०१४-१५ मा आ्थिक लऴािचा अशलार 
इतयाȲऩमतं ऩȪशȪचाला शा आभचा भु् म उƧȯळ आशȯ. 
्शणनू शा अशलार आऩणाऩढुȯ ठȯलताȲना आ्शारा 
आनȲद शȪत आशȯ. भागीर लऴािऩावनू षम 
यȪगालयीर ्नमȲरण मा कामिरभाȲतगित काभ 
कयताȲना आय एन टी वी ऩी वायखा उऩरभ 
याफ्ल्माचा भान आभ्मा वȲ् थȯरा ्भऱारा आशȯ. 
मा उऩरभातनू वभाजा्मा तऱागाऱातीर 
्म्िऩमतं षम यȪगाची भा्शती ऩȪशȪचरी शȯच 
आभच ȯ वभाधान आशȯ. मा ्म्त्यि भरुȯ, भरुी, 
भ्शरा, ्मȯƵ नाग्यक इ. वाठी ्ल्लध कामिरभ 
याफ्लरȯत. ्माचा लृताȲत आऩणावभȪय ठȯलत 
आशȪत. 

Major objectives of our NGO comprises 

with: 

 Providing assurance of clean air, clean 

water and clean environment, 

through basic Health Care 

Programmes. 

 Prevention of diseases. 

 Better Management of their health 

requirements. 

 Respecting human life. 

 Controlling the causes of ill health. 

 

In addition to the above, the organization 

concentrated on the following 

programmes. 

 Maintaining gender equality. 

 Providing various facilities of vocational 

eduĐatioŶ for woŵeŶ͛s eŵpowerŵeŶt. 
 Organising awareness programmes. 

 Elimination of child labour. 

 

 

 

 आम्या शȲ्थेची रमखु उदिƴे अऴी आषेत : 
 चाȲग्मा ्ला््मावाठी ्ल्छ शला, ळƨु 

ऩाणी ल ळƨु ऩमािलयण ्भऱणȯ.  
 यȪगयाईलय ्नमȲरण.  
 चाȲग्मा ्ला््मावाठी मȪ्म ्नमȪजन.  
 यȪगयाई ऩवयणा् मा घटकाȲलय ्नमȲरण.  
 
उऩरोत मदु्ाȲखेरीज खाऱीऱ उिेऴाȲळर 
दळऴेव ऱस कंरीत करणे षे शȲ्थेचे धोरण 
आषे.  
 ्रȲगबȯदालय ्नमȲरण. 
 भ्शरा वषभीकयण कय्मावाठी ्ल्लध 

्मालवा्मक र्ळषण कामिरभ याफ्लणȯ. 
 जाणील जागृती कामिरभ आमȪ्जत कयणȯ. 
 फार भजयुी शट्लणȯ.   
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The gist of major activities run is 

as under : 

रमखु काययरमाȲचा ळतृाȲत अशा :  

1) Akshay Project-Revised National 
Tuberculosis Control Programme 
(RNTCP), Advocacy Communication and 
Social Mobilisation (ACSM) 

During the year, we organized three 

programmes under which many persons 

in community took advantage of such 

type of awareness programme. 

Community meetings, Household visits 

(door to door visit) and Mid Media 

Programme are the three programmes 

of Akshay Project. The citizens took keen 

interest in the project. They also co-

operated to generate awareness among 

the community. According to the 

project, symptomic citizens were 

advised to visit DOTs centres managed 

by Government authorities. As such 

nearly 15,000 persons benefited in the 

project. 

a) Community Meetings: The 

meetings were conducted in the remote 

area of communities to generate the 

awareness of TB diseases. In this 

programme speeches/guidance of 

doctors were provided. The educational 

print material was also distributed 

among the participants. 

b) Household Visits (door to door 

visit) : The volunteers of our society 

visited to doors of selected communities 

to collect the information of family 

members. In the information, details in 

regard to suspected TB affected people 

were gathered. The family members 

were also advised to contact local DOTs 

centers for investigation of sputum if the 

members were having cough, fever 

more than two weeks. The persons were 

also advised to take better treatment 

from DOTs Centres. 

c) Mid-Media Programme: During the 

year, two mid media programmes were 

organized in the month of June and 

Dec.,2014. In the said programme the 

communities of specific groups were 

invited in the group meetings where 

discussions, publicity guidance were 

 १) असय रक्ऩ (दरळाइ्ड नॅऴनऱ 
्यबूर्यऱुोदशश कȲ रोऱ रोरमॅ (आर एन 
टीशी ऩी) अडळोकाशी क्यदुनकेऴन अȱड 
शोऴऱ मोबीऱायजेऴन  (ए शी एश एम)   
अषम रक्ऩाभ्मȯ लऴिबयात तीन रकायच ȯ 
कामिरभ याल्फरȯ गȯरȯत. ्माȲभ्मȯ वभशू वबा, 
ल्तीतीर घयाȲना बȯटी ल ्भड ्भ्डमा 
कामिरभ अळा रकायच ȯ कामिरभ शȪतȯ. मा 
रक्ऩाȲतगित षमयȪग ्नमȲरण जन जागृती 
अ्बमान याफ्ल्मात ्था्नक नाग्यकाȲचा 
चाȲगराच र्तवाद ्भऱारा. अळा 
कामिरभाȲनȲतय षमयȪगाफƧर वȲळ्मत 
नाग्यकाȲना ळावकीम डॉ्व कंराभ्मȯ जाऊन 
मȪ्म ्मा तऩाव्मा कय्मावाठी रलृव ल 
भागिदळिन कȯ रȯ. अळारकायȯ  उ्शावनगय कȭ ्ऩ 
र. ४ भधीर अȲदाजȯ १५,००० नाग्यकाȲना 
मा कामिरभाचा राब घȯता आरा.   
अ) शमषू शभा : अ्त दरुि् षत ल््माȲभ्मȯ 
जाऊन नाग्यकाȲ्मा वभशू वबा आमȪ्जत 
कȯ ्मा ल ्माȲना षमयȪगाफƧर भा्शती ऩयुलून 
जनजागृती कय्मात आरी. वȪफत मा 
यȪगाफƧर ऩरकȯ  लाट्मात आरी.  
ब) गषृ भेटी : वȲ् थȯ्मा ्लमȲवȯ् लकाȲभापि त 
ल्तीतीर घयाȲना बȯटी दȯऊन कुटुȲफातीर वलि 
वद्माȲफƧर भा्शती गȪऱा कय्मात आरी. 
्मा भा्शती Ȳभ्मȯ दȪन आठल्माऩȯषा जा्त 
्दलव खȪकरा रागणȯ, लजन एकदभ कभी 
शȪणȯ, बकू भȲदालणȯ, यारी झȪऩ न मȯणȯ 
अळारकाय्मा घयातीर वद्माȲ्मा तरायी 
अव्माव नंदी कय्मात आ्मा. 
क) दमड दमदडया काययरम : वȲ् थȯभापि त 
जनू, २०१४ ल ्डवफंय, २०१४ भ्मȯ ्भड 
्भ्डमा कामिरभ आमȪ्जत कय्मात आरȯ. 
्माȲचा अशलार खारीररभाणȯ : 
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issued. In the programme, education 

print material was also distributed to 

create general awareness. As such, the 

report of such programme in local 

language i.e. Marathi is produced 

hereunder: 
का्यरम र. १ :  
ळ्नलाय ्दनाȲक २१ जनू, २०१४ यȪजी वामȲकाऱी ३.३० लाजता “अषम”  मा मȪजनतंगित का्रभाता भȲ्दय ऩ्यवय, 
कुराि कȭ ्ऩ, उ्शावनगय-५ मȯथȯ ्भड भȯ्डमा कामिरभा्मा भा्मभातनू जनजागृती वबा आमȪ्जत कय्मात आरी शȪती. 
वदय्मा कामिरभात वȲ् थȯ्मा वȲचा्रका वȫ. अऩणाि जाधल, वȫ. व्लता दाभरȯ, वȫ. वनुȲदा ऩुȲडकय, अȲफयनाथ नगय 
ऩ्यऴदȯ्मा छामा शॉ््ऩटर मȯथीर डॉ्व ्लबागाच ȯ ऩमिलȯषक री दȯळऩाȲडȯ  ल ्था्नक नाग्यक उऩ््थत शȪतȯ.   
  
वǾुलातीरा वȲ् थȯ्मा वȲचा्रका वȫ. अऩणाि जाधल माȲनी उऩ््थताȲच ȯ ्लागत कǾन कामिरभाची र्तालना ल उ्ƨƴ नभूद 
कȯ रȯ. नȲतय कामिरभारा उऩ््थत या्शरȯरȯ अȲफयनाथ नगय ऩ्यऴदȯ्मा छामा शॉ््ऩटर मȯथीर डॉ्व ्लबागाच ȯ ऩमिलȯषक 
री दȯळऩाȲडȯ माȲना उऩ््थताȲना भागिदळिन कय्मावाठी ्लनȲती कय्मात आरी. ्माȲ्मा भागिदळिनीम ल जनजागृती 
वȲदबाितीर बाऴणात ्माȲनी नभूद कȯ रȯ की, 
“ आऩणा वलांना भाशीतच आशȯ की टी फी ्शणजȯच षम यȪग शा ्कती घातक आशȯ. बायत दȯळात दय दीड ्भ्नटारा 
एक भाणवू षम यȪगानȯ दगालतȪ. दययȪज ऩाच शजाय रȪकाȲना षम यȪगाचा वȲवगि शȪतȪ. दय लऴी तीन तȯ चाय राख 
भुराȲना ्ळषण घȯता मȯत नाशी. कायण ्माȲ्मा आई-ल्डराȲना षम यȪग झारȯरा अवतȪ. अळा भुराȲच ȯ आई लडीर 
घयातीर कुठ्मातयी कȪऩ् मात खȪकत, यि ओकत ऩडून अवतात. अडीच तȯ तीन राख भ्शराȲना षम यȪगानȯ रावरȯ 
्शणनू ्माȲ्मा नल् माȲनी ्माȲना घयातनू शाकरनू ्दरȯरȯ आढऱतȯ. शी अ्मȲत दमनीम ््थती आशȯ. शी व्म फाफ 
अȲफयनाथभ्मȯ अव्माच ȯ आभ्मा नंदणीत आशȯ. अळी लȯऱ आऩ्मा जलऱ्मा ्मिी Ȳलय मȯऊ नमȯ ्शणनू आऩण लȯऱीच 
काऱजी घȯतरी ऩा्शजȯ. षम यȪगानȯ रावरȯ् मा भ्शरȯरा जȯ्शा नलया घयातनू शाकरनू दȯतȪ तȯ् शा ्मारा ठणकाऊन 
वȲ् गतरȯ ऩा्शजȯ की जȯ्शा भाणवू ज्भारा मȯतȪ तȯ् शा ्मा्मा ळयीयातच षमाच ȯ जȲत ू अवतात. ऩयȲत ु ्माȲ्माभ्मȯ 
र्तकायळिी कभी अवतȯ ्माȲना षम यȪग शȪतȪ. कƴकयी भ्शराȲना वकव आशाय्मा अबालाभुऱȯ ्माȲ्मातीर 
र्तकायळिी कभी शȪतȯ ल ्माȲना मा यȪगारा फऱी ऩडालȯ रागतȯ.  
षम यȪगाची रागण झारȯ शȯ कवȯ ओऱखालȯ? तय, षम यȪग दȪन रकायच ȯ अवतात. एक ऩ्भनयी ल दवुया ळयीयातीर 
कȪण्माशी एका बागाचा षम यȪग. ्मात भण्माचा, फगरȯतीर गाठीचा, कातडीचा, शाडाचा, छाती्मा फयग्माȲचा अवȯ 
रकाय आशȯत. अळा मा यȪगालय ळावनानȯ तीव शजायऩावनू दȪन राखाऩमतं भȪपत उऩचाय वǾु कȯ रा आशȯ.  
दȪन आठल्माऩȯषा जा्त ्दलव खȪकरा रागणȯ, लजन एकदभ कभी शȪणȯ, बूक भȲदालणȯ, यारी झȪऩ न मȯणȯ 
अळारकायची षम यȪगाची रषणȯ आशȯत. मा यȪगाच ȯ ्नदान मȪ्म चाच्मा कǾनच कȯ रȯ जातȯ. शा यȪग झȪऩडऩ्टीत 
्कȲ ला फȲग्मात याशणा् मा ला गयीफ रीभȲत कȪणाराशी शȪऊ ळकतȪ. ्शणजȯच ्माची र्तकायळिी कभजȪय झारी आशȯ 
्मारा कȪणाराशी शा यȪग शȪऊ ळकतȪ.  
मा यȪगालय तीन रकायातीर लगिलायीनȯ उऩचाय कȯ रȯ जातात. ऩ्श्मा रकायात षम यȪग फा्धत Ǿ्णारा वशा भ्श्माȲ्मा 
कारालधीवाठी ǽ. ३०,०००/- एल्मा ्कभतीची औऴधȯ ळावन भȪपत ऩयु्लतȯ. दवु् मा रकायात आठ भ्श्मा्मा 
उऩचायावाठी ǽ. ४०,०००/- एल्मा ्कभतीची औऴधȯ ल इȲजȯ्ळन ऩयु्लरी जातात ल ्तव् मा रकायात दȪन लऴांवाठी 
भȪपत उऩचाय ळावन ऩयु्लतȯ.  
षम यȪग झारȯ् मा ्मिीनȯ रागण झा्माच ȯ जय रऩलून ठȯलरȯ ल उऩचाय घȯतरा नाशी तय ्माच ȯ आमु् म उ्ल्त शȪल ू
ळकतȯ. एखाया ्म्िरा वाऩ चालरा ल ्मानȯ उऩचाय घȯतरȯ नाशीत तय तȪ दगालतȪ. ऩण षम यȪग झारȯ् मा ्मिीनȯ 
तȯ रऩलरȯ तय तȪ ्लतȬ दगालतȪ ऩयȲत ुआजफूाजरूा जȯ वȲऩकाित आरȯ ्मा इतयाȲनाशी ्माची रागण ऩवयलतȪ. ्शणनू 
षम यȪगाची रागण रऩल ूनमȯ. षम यȪगाफƧर जी भ्शती आऩ्मारा आशȯ ती दवु् माȲना वाȲगा. ्शणजȯच मा यȪगाफƧरच ȯ 
असान दयू शȪईर. फदराऩयू ळशयात आजशी मा असानाचा रवाय आशȯ. माच ȯ एक अ्रकडच ȯ उदाशयण अवȯ की एका 
फाऱȲ्तणीरा ्त्मा नातȯलाइकाȲनी ्त्मा आठ ्दलवा्मा भुराऩावनू दयू ठȯलरȯ शȪतȯ. कायण शȪतȯ, ्तरा षम यȪग झारा ! 
आ्शी ्त्मा नातȯलाइकाȲना खऩू वभजालरȯ. मȪ्म उऩचाय या ल फाऱारा ्त्माजलऱ या. फाऱारा यȪगाची रागण 
शȪणाय नाशी. ऩयȲ त ु ्माȲनी तȯ ऐकरȯ नाशी ल बंद ूवाधूकडून उताया घȯतरा. मȪ्म उऩचाय न झा्माभुऱȯ ती आई दीड 
भ्श्मात फȲद खȪरीभ्मȯ भयण ऩालरी. शी ऩ्य््थती असानाभऱुȯ आरी. ्शणनू मा यȪगाफƧर रचाय कǾन जाणील 
जागृती कयणȯ शȯ आऩरȯ कति् म आशȯ. तȯ जय ऩाय ऩाडरȯ तयच जाग्तक षम ्दन वाजया झा्माच ȯ वाथिक शȪईर. 
कायण औऴधȪऩचायानȯ षम यȪग १०० % फया शȪतȪ शȯ रषात ठȯलालȯ.  

वȫ. अऩणाि जाधल माȲनी उऩ््थताȲच ȯ, री दȯळऩाȲडȯ माȲच ȯ ल उऩ््थताȲच ȯ आबाय भाननू मा कामिरभाची वाȲगता कȯ री.  
काययरम र. २ : 
फुधलाय  ्दनाȲक २५ जनू, २०१४ यȪजी वामȲकाऱी ३.०० लाजता “अषम”  मा मȪजनतंगित आम. टी. आम. 
उ्शावनगय-३ मȯथȯ ्भड भȯ्डमा कामिरभा्मा भा्मभातनू जनजागृती वबा आमȪ्जत कय्मात आरी शȪती. वदय्मा 
कामिरभात वȲ् थȯ्मा वȲचा्रका वȫ. अऩणाि जाधल,  वाद पंडȯळनच ȯ री. वयुलाडकय  वय ल ्था्नक नाग्यक उऩ््थत 
शȪतȯ.   
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वǾुलातीरा वȲ् थȯ्मा वȲचा्रका वȫ. अऩणाि जाधल माȲनी उऩ््थताȲच ȯ ्लागत कǾन कामिरभाची र्तालना ल उ्ƨƴ नभूद 
कȯ रȯ. नȲतय कामिरभारा उऩ््थत या्शरȯरȯ री. वयुलाडकय  माȲना उऩ््थताȲना भागिदळिन कय्मावाठी ्लनȲती कय्मात 
आरी. ्माȲ्मा भागिदळिनीम ल जनजागृती वȲदबाितीर बाऴणाचा लृताȲत खारीररभाणȯ आशȯ. 
“षम मा यȪगाच ȯ रभाण अजनूऩमतं लाढताना आढऱनू मȯतȯ. ्माच ȯ कायण अवȯ की ताऩ ल खȪकरा वतत मȯणा् माȲची 
वȲ् माशी लाढत आशȯ. दययȪज ऩाच शजाय रȪकाȲना षम यȪगाचा वȲवगि शȪतȪ. मा आजायालय मȪ्म लȯऱी उऩचाय कȯ रा तय 
तȪ फया शȪऊ ळकतȪ. ऩयȲत ुअवȯ शȪत नाशी. कायण तȪ ǽ्ण मȪ्म लȯऱी तऩावणी कǾन औऴधȪऩचाय कǾन  घȯत नाशी. शी 
अ्मȲत दमनीत ््थती आशȯ. आऩण एक रषात ठȯलरȯ ऩा्शजȯ की जȯ्शा भाणवू ज्भारा मȯतȪ तȯ् शा ्मा्मा ळयीयातच 
षमाच ȯ जȲत ूअवतात. ऩयȲत ु ्माȲ् माभ्मȯ र्तकायळिी कभी अवतȯ ्माȲना षम यȪग शȪतȪ. कƴकयी भ्शराȲना वकव 
आशाय्मा अबालाभुऱȯ ्माȲ्मातीर र्तकायळिी कभी शȪतȯ ल ्माȲना मा यȪगारा फऱी ऩडालȯ रागतȯ. मा यȪगाची रषणȯ 
अळी आशȯत की दȪन आठल्माऩȯषा जा्त ्दलव खȪकरा रागणȯ, लजन एकदभ कभी शȪणȯ, बूक भȲदालणȯ, यारी झȪऩ न 
मȯणȯ अळारकायची षम यȪगाची रषणȯ आशȯत. मा यȪगाच ȯ ्नदान मȪ्म चाच्मा कǾनच कȯ रȯ जातȯ. शा यȪग झȪऩडऩ्टीत 
्कȲ ला फȲग्मात याशणा् मा ला गयीफ रीभȲत कȪणाराशी शȪऊ ळकतȪ. ्शणजȯच ्माची र्तकायळिी कभजȪय झारी आशȯ 
्मारा कȪणाराशी शा यȪग शȪऊ ळकतȪ.  
षम यȪग झारȯ् मा ्मिीनȯ रागण झा्माच ȯ जय रऩलून ठȯलरȯ ल उऩचाय घȯतरा नाशी तय ्माच ȯ आमु् म उ्ल्त शȪल ू
ळकतȯ. षम यȪग झारȯ् मा ्मिीनȯ तȯ रऩलरȯ तय तȪ ्लतȬ दगालतȪ ऩयȲत ुआजफूाजरूा जȯ वȲऩकाित आरȯ ्मा इतयाȲनाशी 
्माची रागण ऩवयलतȪ. ्शणनू षम यȪगाची रागण रऩलू नमȯ. षम यȪगाफƧर जी भ्शती आऩ्मारा आशȯ ती दवु् माȲना 
वाȲगाली. ्शणजȯच मा यȪगाफƧरच ȯ असान दयू शȪईर. ्शणनू मा यȪगाफƧर रचाय कǾन जाणील जागृती कयणȯ शȯ आऩरȯ 
कति् म आशȯ. कायण औऴधȪऩचायानȯ षम यȪग १०० % फया शȪतȪ शȯ रषात ठȯलालȯ.  
वȫ. अऩणाि जाधल माȲनी उऩ््थताȲच ȯ, री वयुलाडȯ माȲच ȯ ल उऩ््थताȲच ȯ आबाय भाननू मा कामिरभाची वाȲगता कȯ री. 

2) Women Empowerment  

The organization decided to work on 

Women Empowerment in the various 

fields. Women in backward class and low 

income group were the targeted 

beneficiaries. Under the programme, 

workshops relating to skill development 

and Entrepreneurship development 

were conducted. The programmes were 

spoŶsored ďy CeŶtral Workers͛ Board, 
Thane Division, Labour Ministry, Govt of 

India.  

२२) मदषऱा शसमीकरण 

अ्ऩ्ळषीत भ्शराȲक्यता भ्शरा 
वषभीकयणाच ȯ ्ल्लध कामिरभ याफ्ल्मात 
आरȯत. ्माȲत रघ ुउयȪगा्मा  कामिळाऱा ल 
उयȪजकता ्लकाव ्ळफीय माȲचा वभालȯळ 
शȪता. वदयच ȯ कामिरभ बायत वयकाय रणीत 
रभ भȲरारमा्मा भ्मलती काभगाय ्ळषण 
फȪडि, ठाणȯ ्लबाग, भुȲफई माȲ्मा ्लयभानȯ 
आमȪ्जत कय्मात आरȯ शȪतȯ. 

3) Workshop on Skill Development  

Workshops were organized for the 

women under low income group or 

under scheduled caste community. 

Under the programme, flowers making 

using clothes and paper material were 

taught to the beneficiaries. In addition, 

workshops in regard to preparation of 

flower pots, agarbatti making, perfume 

making, candle making, paper bag 

making, fabric painting etc were also 

conducted. After completion of such 

workshops, most of the women started 

either their own professions or started 

to work in other organisation.  

३३)  ऱघ ुउ्ोग काययऴाला   
दफुिर गटातीर भ्शराȲवाठी कऩ्माȲची ल 
कागदाȲची पुरȯ फनलून ्माȲ्मा ्ल्लध 
रकाय्मा यचना कǾन  ्रॉलय ऩॉट फन्लणȯ, 
अगयफवी फन्लणȯ, ऩ्मूिभ फन्लणȯ, भȯणफवी 
फन्लणȯ, ऩȯऩय फȭग फन्लणȯ, पȭ ्िक ऩं् टȲग, इ. 
रकाय्मा रघ ु उयȪग कामिळाऱा आमȪ्जत 
कȯ ्मा. र्ळषण घȯत्मानȲतय भ्शराȲनी 
्लतȬच ȯ रशान-रशान उयȪग वǾु कǾन 
्लरी्मा फाजायात वाभीर झा्मा. 

4) Entrepreneurship Development 

A programmed for women trained in 

Skill Development Workshop was 

organized. Under the programme, the 

guidance were provided to women how 

४४) उ्ोजकता दळकाश दऴबीर 
रघ ुउयȪग कामिळाऱाȲभ्मȯ र्ळषीत झारȯ् मा 
भ्शराȲना ्माȲ्मा उयȪगाȲभ्मȯ ्लकाव घडलून 
आण्मा्मा ृƴीनȯ उयȪजकता ्लकाव 
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to cost the product, where to sell the 

products, how to capture the market, 

how to sell the product, how to market 

the product, how to improve the sell, 

etc. As such, our NGO helped the 

women in respect of empowerment and 

to implement women empowerment 

scheme of Govt of India. 

 

  

्ळ्फयाȲच ȯ आमȪजन कय्मात आरȯ. ्माȲभ्मȯ 
्माȲनी फन्लरȯरी उ्ऩादनȯ कुठȯ ल कळी ्लरी 
कयाली, ्माȲ्मा ्कभती ठय्लणȯ, फाजायऩȯठाȲची 
भा्शती ऩयु्लणȯ, जा्शयातफाजी कळी कयणȯ, 
्लरी कय्मा्मा खफुी/कȫळ्म आ्भवात 
कयणȯ, ्लरी्मा ्ऩधांभ्मȯ कवȯ ्टकून याशालȯ, 
्लरीभ्मȯ लाढ कळी कयणȯ, इ. रकायच ȯ 
भागिदळिन कय्मात आरȯ. अळारकायȯ , बायत 
वयकाय्मा भ्शरा वषभीकयण उऩरभात 
वशबात घȯऊन भ्शराȲना वषभ कय्माव 
वशकामि कȯ रȯ.  

5) National Tobacco Control 

Programme  

Our NGO gathered the youths and 

provided them guidance in regard to 

control the tobacco consumption and 

smoking. In the guidance, it is advised 

that smoking harms nearly every organ 

of the body, causing many diseases and 

affecting the health of smokers in 

general. It is also dangerous to tobacco 

chewers which affects major portion of 

mouth. Due to the tobacco, many 

diseases like cancer, TB, etc affects the 

body. To make youth aware, our NGO 

organized seminar through which it was 

advised not to chew tobacco, gutkha or 

not to smoke. As such, our NGO was 

engaged with programme to 

 Eliminate exposure to secondhand 

smoke. 

 Promote quitting among adults and 

youth 

 Prevent initiation among youth.  

 Identify and eliminate disparities 

among population groups. 

 

५५)  राƶीय तȲबाख ूशेळन दनयȲरण काययरम. 
तȲफाख ूवȯलन कयणȯ शȯ ळयीयारा ्कती घातक 
अवतȯ माफƧर भागिदळिन कय्मावाठी 
मलुकाȲना एक्रत कǾन भा्शती ऩयु्लरी. 
तȲफाख ू वȯलन कȯ ्मानȯ ्कȲ ला तȲफाखऩूावनू 
फन्लरȯरȯ ्वगयȯट ला ्फडी वाय्मा च Ȱनी्मा 
ल्तूȲचा उऩबȪग घȯत्मानȯ कȭ ्वय, टी. फी. 
मावायखȯ अनȯक जीलघȯणȯ आजाय जडतात. 
तȲफाख ू वȯलन कयणा् मा ्म्िरा जफ्माचा 
कȭ ्वय, आत्माचा कȭ ्वय अळा रकाय्मा 
यȪगाȲना फऱी ऩडालȯ रागतȯ आ्ण ्माȲच ȯ 
आमु् म अ्मािलयच वȲऩनू जातȯ. ्शणनू ्चर 
रदळिन ल कामिळाऱा आमȪ्जत कǾन गटुखा 
खाणȯ, ्वगायȯ ट ्ऩणȯ, तȲफाख ू चलिन कǾन 
खाणȯ शȯ ्कती खतयनाक अवतȯ शȯ मलुकाȲना 
भागिदळिन कǾन वभजालून वȲ् गतरȯ. 
अळारकायȯ  आभ्मा वȲ् थȯभापि त कामिरभ 
याफलून खारीररभाणȯ रफȪधन कȯ रȯ.  
 धयूभिुी कयणȯ 
 तǽणाȲना ्मवनभिु कयणȯ  
 तǽणाȲभ्मȯ जागृती कयणȯ  
 वभशुाȲभधनू माचा रवाय कयणȯ 
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6) Distribution of educational 

materials, toys etc.  

In association with NGO-GOONJ, our 

NGO organized one programme related 

to distribution of educational material 

like tiffin boxes, school bags, water 

bottles, toys, foot wears, etc to the 

children. Such types of materials 

received from GOONJ were distributed 

to children in the schools viz. Nalanda 

Prathamik Vidyalaya, Vishakha 

Prathamik Vidyalaya, Pradnya Karuna 

Mukbadhir Vidyalaya, Jyotiba Phule 

Ashram Shala, Ambarnath, Bahujan 

Hitay Boys͛ Hostel, UlhasŶagar, 
Municipal Corporation Anganwadi No. 

77, 78, 80, 197, 198. As such, nearly 500-

600 students benefited with such 

materials. 

६६) खा्ऩदाथय ळ ऴाऱोऩयोगी शादष्याचे 
ळाटऩ 
“गुȲज” मा एन जी ओ नȯ वȲ् थȯरा भदत 
कय्मा्मा उƧȯळानȯ ्माȲ्माकडȯ आरȯ् मा 
भदतीच ȯ वा्श्म ऩाठलून वशकामि कȯ रȯ. मा 
वा्श्माभ्मȯ ्कूर फȭग, लॉटय फॉटर, ्ट्पन 
फॉ्व, फटू, च्ऩर, खȯऱणी इ. चा वभालȯळ 
शȪता. अळा रकायच ȯ वा्श्म नारȲदा राथ्भक 
्लयारम, ्लळाखा राथ्भक ्लयारम, रसा 
कǽणा भकुफ्धय ्लयारम, जȪ्तफा पुरȯ 
आरभ ळाऱा, अȲफयनाथ, फशजुन ्शताम 
भरुाȲच ȯ लव्तगृश, उ्शावनगय तवȯच 
्मु् न्वऩर काऩोयȯळन्मा अȲगणलाडी र. 
७७, ७८, ८०, १९७, १९८ मा ्ठकाणी 
लाट्मात आरȯ. अळारकायȯ  अȲदाजȯ ५०० तȯ 
६०० ्लया्मांना मा कामिरभातनू भदत 
कȯ री.  

7) Integrated Diabetes Prevention 

Control Protection Programme 

(IDPCPP): 

During the year, our NGO has singed the 

MOU with North Indian Educational 

Trust (NIET), Lucknow in respect of 

Integrated Diabetes Prevention Control 

Protection Programme (IDPCPP). Under 

the programme, awareness programme 

in respect of prevention and control 

over diabetes are to be organized in 

association with  NIET. 

७७) इȲटेरटेेड डायबेटीश दरळे् ऴन कȲ रोऱ 
रोटे्ऴन रोरमॅ (आय डी ऩी शी ऩी ऩी ) 

मा आ्थिक लऴािभ्मȯ नॉथि इȲ् डमन ए्मकुȯ ळन 
र्ट, रखनȫ मा वȲ् थȯफयȪफय एक वाभȲज्म 
कयाय  वशी कय्मात आरा. मा वȲ् थȯवȪफत 
इȲटȯरȯटȯड डामफȯटीव ्रलȯ्ळन कȲ रȪर रȪटȯ्ळन 
रȪरȭभ शा भधुभूȯशालयीर कामिरभ 
याफ्ल्मावाठी वशकायी ऩाटिनय ्शणनू 
आभ्मा वȲ् थȯची ्नलड कय्मात आरी.  

8) Distribution of clothes, footwears, 

etc to children of brick making factory  

In association with GOONJ- NGO, we 

visited the community of brick making 

factory workers near the boundary of 

Ambarnath and Ulhasnagar City. In the 

programme, we distributed clothes, 

footwears, eatables to the children. As 

such, they were felicitated with the 

needy materials. 

 

८८) दळटभ्टी कामगाराȲ्या मऱुाȲना कऩडे, 
खा्ऩदाथय ळ ऩादराणाȲचे ळाटऩ 
अȲफयनाथ ल उ्शावनगय ळशया्मा शƧीरा 
जȪडून अवरȯ् मा ्लटब्टी काभगायाȲ्मा 
भरुाȲना गुȲज मा एन जी ओ नȯ ऩाठ्लरȯ् मा 
कऩडȯ, फटू, च्ऩर इ. वा्श्माच ȯ लाटऩ कȯ रȯ. 
्माचफयȪफय ्माȲना खाऊच ȯ दȯखीर लाटऩ कȯ रȯ. 
मा भदतीभऱुȯ लीट ब्टीलयीर काभगाय ल 
्माȲ्मा भरुाȲ्मा च ȯश् मालय एक न्मा आळȯच ȯ 
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्कयण उभटरȯ.  
9) Felicitation of Senior Citizens  

Our NGO organized one programme for 

Senior Citizens and felicitated with the 

woolen caps, shawls, etc. 

 

९९) ्येƵ नागदरकाȲचा श्कार  
उ्शावनगय मȯथीर ्मȯƵ नाग्यकाȲना एकर 
कǾन ्माȲ्मावाठी एक गȫयलकामिरभ 
आमȪ्जत कȯ रा. ्मा ्न्भवानȯ ्माȲना ऊफदाय 
टȪ्मा ल ळारी दȯलून ्माȲचा गȫयल कȯ रा.  

10) ͞Beti Bachao, Beti Padhao͟  

Sicne 1961, the girl child ratio has come 

down due to certain reasons. Hence, to 

ensure survival of the girl child, 

protection and empowerment of the girl 

child, Govt has announced Beti Bachao, 

Beti Padhao initiative. This is being 

implemented through a national 

campaign and focused multi sectorial 

action. The objectives of this initiative 

are: 

 Prevention of gender biased sex 

selective elimination. 

 Ensuring survival and protection of 

the girl child. 

 Ensuring educations and participation 

of the girl child. 

 

Keeping in view the above features, our 

NGO organized one seminar to the 

women and guided them the 

importance of the girl child. In the 

seminar, slogans in HiŶdi like ͚Bete ke 
aas ŵeŶ ďeti ki ďali ŵat ĐhadhayeŶ͛ (फȯटȯ 
कȯ  आव भ ं फȯटी की फ्र भत चढ़ाएȲ।) ͚Maa 

chahiye, bahan chahiye, patni chahiye; 

phir beti kyon nahi chahiye͛ (भाȱ चा्शए, 
फशन चा्शए, ऩनी चा्शए; ्पय फȯटी ्मं नशी Ȳ 
चा्शए?) were displayed. The girl child is 

just equal to the boy child. So we must 

treat them equal and we must initiate 

steps for girl child education and to 

survive them. This message was given to 

the women in seminar. 

 

८१०) ‘बेटी बचाओ, बेटी ऩढाओ’ अदभयान  
बायत दȯळातीर रणूश्मा यȪख्मावाठी एक 
फȯटी फचाओ अ्बमान याफ्ल्मात आरा. ्मा 
्न्भवानȯ ्था्नक भ्शराȲना एक्रत कǾन 
भरुीच ȯ भश्ल ऩटलून वाȲ्गतरȯ. भरुगी शȯ 
आऩरȯ भरुारभाणȯच अऩ्म आशȯ. ्माभऱुȯ 
भरुगी ज्भारा आरी ्शणनू ्तचा ्तय्काय 
कǾ नमȯ. भरुारभाणȯच ्माȲ्मालय रȯभ कǾन 
्माȲचा वलांगीण ्लकाव कǾन ्ळषण घȯ्माव 
रलृव कȯ रȯ ऩा्शजȯ. ्शणजȯच भरुगी 
झा्माफƧरच ȯ गȰयवभज वभाजातनू दयू 
कयामरा ऩा्शजȯत. मा कामिरभाȲतगित खारीर 
उ्Ƨƴȯ  वा्म कȯ री. 
 ्रȲगबȯदाच ȯ उ्चाटन कयणȯ   
 भरुगी लाचलून ्तच ȯ वȲगȪऩन भरुारभाणȯच 

कयणȯ. 
 भरुी Ȳना भरुाȲरभाणȯच ्ळषण दȯणȯ  
लयीर फाफी रषात घȯता वȲ् थȯनȯ भ्शराȲवाठी 
्ळफीय आमȪ्जत कǾन भरुी Ȳच ȯ भश्ल ऩटलून 
दȯताȲना “फȯटȯ कȯ  आव भ ं फȯटी की फरी भत 
चढ़ाएȲ”, “भाȱ चा्शए, फशन चा्शए, ऩनी 
चा्शए; ्पय फȯटी ्मं नशी Ȳ चा्शए?”, 
अळारकायची घȪऴला्मȯ रद्ळित कȯ री शȪती. 
भरुगी शी भरुारभाणȯच भश्लाची आशȯ, शȯ 
वलांनी रषात ठȯलरȯ ऩा्शजȯ. अळारकायȯ  
भ्शराȲभ्मȯ वȲदȯळ ऩȪशȪच्लरा. 

11) Assistance to Destitute Women  

It is the cruelty against women in various 

forms such as sexual abuse, neglect, 

battering, divorce and male chauvinism 

that is responsible for destitution. 

११ ११) दनराधार मदषऱाȲना मागयदऴयन  
रं्गक अ्माचाय, दरुिष कयणȯ, भायझȪड 
कयणȯ, घट्पȪट आ्ण ऩǽुऴरधान वȲ् कृती 



Page 8  

Equally important is the argument that it 

is the deviant personality of the women 

concerned that makes them destitute. 

For providing comprehensive services 

including safe and non-fundamental 

shelter, safe delivery and health care, 

counseling, food, clothing and other 

needs, functional education enhancing 

employable skill, etc., our NGO helped 

the destitute women. 

अळारकायची कायणȯ भ्शराȲना ्नयाधाय 
फन्ल्माव कायणीबतू ठयतात. अळा भ्शराȲना 
वयु्षतता, आधाय, वयु्षत फाऱȲतऩण ल 
आयȪ्माची काऱजी, वभऩुदȯळन, अ्न, लर ल 
इतय गयजा, ्लालरȲफी फन्ल्मा्मा ृƴीनȯ 
र्ळषण अळा रकायच ȯ भागिदळिन कȯ रȯ. ्माच 
रभाणȯ ्माȲच ȯ कȫटुȲ ्फक रन वȪड्ल्मावाठी 
भागिदळिन ल भदत कȯ री. 
 

Some photographs of events :  १२ काययरमाȲची काषी मष्ळाची सणदचर:े 
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